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/\ Le programme est ne Sous I'impulsion des communaut6s ouest-africaines et haltienne' f fr, .nr.gnunt le franqais corlme " langue d'h6ritage ,, le programme suscite I'int6ret de nombreux n6omigrants'
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ffi ** d. quartier. ses associa-

M tions locales et natio-
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* nales, ses eglises et ses

'*ffiM mosqu6es. Sa jeunesse

fr6quente les 6coles publiques etpri
v6es du pays. El1e tente, avec un cer-

tainbonheur, 1e mariage de sa diver-

sit6 et de la culture am6ricaine qui

1'accueilie : ia diaspora francophone

s'est install6e durablement aux

Etats-Unis et ne peut plus 6tre igno-

r6e. Tirant profit du moddle com-

munautariste, elle revendique son

droit ) 6tre reconnue ainsi que ses

besoins sp6cifiques. Parmi ceur-c1.

1'6ducation et la langue francaise

occupent une place de Plus en Plus

pr6gnante et mobilisatrice. 1..-'-lr:-

gcis esr une lat'tguc ir:f.'":-:::.'i:cie
utilepour nos-ieutte.'. Etl ;:::: -:; I hr-s-

toire, notLs la ;ortsi.::'',':-t'-r-rI71/??€

faisant parti, ..j. '1, l''. --:. rltire ".
explique \lacel;ne f u'. a.. une ensei-

gnante haitienne de la circonscrip-
tion de Brooklyn, ir NewYork.
Depuis 2005, sous f imPulsion de

parents et avec le soutien du gouver-

nement franqais, plusieurs nouveaux

programmes 6ducatifs ont ainsivu le
jour dans les 6co1es Publiques qui

permettent un accds facilit6 ir une

6ducation en frangais ou d un ensei-

gnement de cette langue. Le Pro-
gramme French Heritage Language

est I'un d'eux. Pr6sente notamment
dans 1es quartiers les moins ais6s de

Nerr,York et de Miami, cette initiative

des sen.ices culturels de l'ambassade

de France aux Etats-Unis, en Parte-
nariat avec 1a fondation Face (French

.\merican Cultural Exchange) et avec

le soutien de la fondation am6ricaine

Alfred and Jane Ross, r6Pond d la

demande exprim6e sur le terrain par

les communaut6s ouest-africaines et

haitienne. En grande partie autofi-
nanc6e, elle est mise en euvre en

partenariat avec plusieurs 6tablisse-

ments scolaires publics (primaires et
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secondaires) et des associations fran-
cophones telles que le centre culturel
malien du Bronx, I'association Hai-
tian American in Action d Brooklyn
ou i'Alliance haitienne de Miami.

ffiarse$gn*r l* fr,nr.*;,"rEc

#&Blrs"Br# e $*ffi${[,+;: #'*ci*rftage ,,

Pendant deux a cinq heures hebdo-
madaires, des 6ldves de 5 d 18 ans
ont ainsi I'opportunit6 de participer
gratuitement a des cours dont la sp6-
cificit6 didactique est 1'enseigne-
ment du franqais comme ., langue
d'h6ritage,, plurot que comme
langue 6trangere o- .,..rgLre mater-
nelle. Dans le cas ce : - : -.1:trion afri-
caine ou hairie::- -- trancais
cohabite d la ma-. r _:' _., :'autres
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pour le French Herit4e
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Iangues comme le wolof, le bambara
ou le cr6o1e. Pour les migrants de
premidre g6ndration, il est aussi la
langue de scolarisarion principale
jusqu'd I'arriv6e aux Etats-Unis.
.. ly'ous mettons en place des cours
basd.s sur Ia culture des 1ldves et qui
respectent les parcotLr's et les niveaux
de chocun", expliqlle I'un des ensei-
gnants du programme, Mohamed
Ka. u Mes 6ldves, qtLi viennerLt de nom-
breux pays dAfi"ique, apportent ainsi
dans Ia salle de classe tnrc r,orid.td. de
sensibilit|s, d'opinions et de compd-
tences linguistiques tout en oyont en
commun une afi'icanitd fi-anco pl-Lone

qui transcende les diffdrences natio-
nales ou ethniqtLes. "
De fait, le moddle pddagogique

1000 6ldves ont dejd b6nefici6 de son
offre de cours hebdomadaires et de

camps d'et6 intensifs organises chaque
ann6e en juin et juillet. En 2010, ces
efforts ont obtenu la reconnaissance des
re pr6sentations institutionnelles franco
chones. Le Groupe des Ambassadeurs, qui

'eunit une quarantaine d'ambassadeurs
+:ncophones, a ainsi choisi de d6cernerau
r:nch Heritage Language Program son prix

-:ilcial de la Francophonie, une distinction

--=s,lee d encouragerannuellement les ini-

A Pendant deux d cinq heures hebdomadaires, des 6ldves de S a 1g ans
pafticipent gratuitement a des cours de francais.
{ Le French Heritage Language program privltogie une approche pafticipative,
structuree autour de projets culturels de plusieurs semairres.

conEu dans le cadre du French Heri-
tage Language Program privil6gie
une approche participative, diff6ren-
ci6e et structur6e autour de projets
culturels de plusieurs semaines soli-
dementancr6s dans les cultures fran-
cophones : littdrature, musique,
m6dias, autoportrait, cin6ma ou 6cri-
ture cr6ative en sont quelques exem-
ples. On convoque ainsi Dany Lafer-
ridre et Camara Laye, les chanteurs
Corneille et Magic System, ou encore
les article s de Jeune Afrique. Dans
tous les cas, la ressource doit 6tre au-
thentique. Le plus fr6quemment pos-
sible, cette approche p6dagogique
met 6galement d contribution les
membres de la famille A travers des
enqu6tes suscitant le dialogue inter-
96n6rationnel.
Dans le cadre du French Heritage
Language Program, il revient donc d
1'equipe enseignante de concevoir
des activit6s qui permettront aux
eier.es de progresser dans la langue
en Lltilisant la culture au sens large
comme support principal. Une
equipe dont la composition fait elle-
meme echo a la diversit6 des 6ldves
puisqu'elle rassemble des ensei-
gnants onginaires de la C6te-d'lvoire,
du Sendgal. dAlgdrie, d'Hairi et
de France.

Depuis son lancement au sein de
deux iycees du reseau Internationals
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Network for Public Schools n€ ri,:-
vant que des ndomigrants (ar-ec ---,.
proportion d'61dves francophc, --..,
allant de 20 % d prds de 40 !
programme French Heritage L.,
guage a connu une expansion le : -

lidre qui t6moigne de I'intdrei -.. ,

acteurs 6ducatifs et des popular- . ,

b6n6ficiaires pour ce type d'ens.. ,

gnement. 
" La recherche a montre : -_ 
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Ie maintien de la langue d'herit -:,
fc: orisait l' apprentissege d' eLtti-.,
langues en renforqqnt les capacir:,
co gnitiv es et les comp 6.tences pro cd d,,. -

rales de nos 6ldves.l/ous le consto.totls
nous-m€mes rous les jours aulycde,,.
plaide Berena Cabarcas, proviseure
du lyc6e International Communin-.

" Ces acqtLkles crident d.galement dans
d'autres matidres )>, poursuit-elle,
Chaque ann6e, grAce au test de fran-
Eais standardis6 SAT French, tres
pris6 des universit6s am6ricaines, les
comp6tences des lyc6ens du pro-
gramme French Heritage Language
sont mises en valeur. Le bagage
culturel et linguistique des n6omi-
grants est ainsi perEu comme un
atout ) ne surtout pas gaspiller.m

offert hors systdnre ::- . n' : : - r-.:spofteusesdesvaleursdesolidarit6
centres culturels con.^-, -,: 

_ 
-. , - :

Ir'ft ,titq;iii {l;lns Jr ::
Wti


